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MOWY EWANGELIZACYJNEJ PAWLA APOSTOLA

W ANTIOCHII PIZYDYJSKIE]J
(Dz 13,16-41)

1. Pierwsza czgs¢ mowy (Dz 13,16-25) — 2. Druga czg$¢ mowy (Dz 13,26-37) -
3. Trzecia cz¢$¢ mowy (Dz 13,38-41)

Mowa wygloszona przez Pawla w synagodze w Antiochii, potozonej w Pizydii
frygijskiej (Dz 13,16-41)', jest jego pierwsza mowa wygloszong w czasie pierw-
szej wyprawy misyjnej, nadto jego w ogdle pierwsza mowa, ktérej tres¢ podaje
Lukasz w Dziejach Apostolskich. Pogl¢biona analiza jej tresci moze mie¢ donosne
znaczenie w szerszym poznaniu tresci kerygmatu, gloszonego przez Apostotéw
w samych poczatkach dziatalnosci Kos$ciota Jezusa®.

W potowie I w. Antiochie zamieszkiwali Grecy, Rzymianie, autochtoniczna
ludnos¢ frygyjska oraz Zydzi. Pod wzgledem wyznawanych religii wsp6tistniat tu
zatem politeizm poganski i monoteizm judaistyczny® Wedlug relacji Lukasza,
Apostotowie przemawiali dwukrotnie, zawsze w szabat: po przybyciu do miasta

! Okolice Antiochii znajdowaty si¢ w granicach Frygii, stad niekt6rzy autorzy starozytni zaliczali
jado miast frygijskich. Lukasz, podobnie jak Ptolemeusz i Pliniusz, nazywa ja Pizydyjska; por. E. DAB-
ROWSKI, Dzieje Apostolskie. Wstep — przektad — komentarz, t. V, Poznan 1961, s. 342n; P.J. ACHTEMEIER,
Encyklopedia biblijna, 1. G. Berny i in., Warszawa 1999, s. 31 1n.

2J. ROLOFF (Die Apostelgeschichte, NTD 5, Gottingen 1981, s. 201) uwaza, ze tekst 13,13-52 stanowi
centralny punkt calej relacji z pierwszej wyprawy misyjnej, natomiast F. MUSSNER (Apostelgeschichte,
NEB.NT 5, Wiirzburg 1984, s. 79) — calych Dziejéw Apostolskich. Pominigty tu zostanie problem
wiarygodnosci historycznej itinerarium Pawla przedstawionego w Dz 13-14 oraz kwestie zwigzane
z redakcja samej mowy i teologicznym wkladem Lukasza w chrystologi¢ Pawla. Odnosnie powyzszych
tematéw zob. m.in. W. RAKOCY, Pawet Apostot. Chronologiazycia i pism,Czgstochowa 2003, s. 81-93;
J. ZMUEWSKI, Die Apostelgeschichte (RNT), Regensburg 1994, s. 475-486, 512-515.

3 W relacji Lukasza odnajdujemy nastgpujace wzmianki o mieszkanicach miasta: Zydzi (13,15.43.45.
50), prozelici (13,43), poganie (13,48), uczniowie (13,52); por. P. RICHARD, The Pluralistic Experiences
of the First Christian Communities According to the Acts of the Apostels, ,,Word@Worship” 3 (2002),
s. 192-206.
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(13,14) i po uptywie tygodnia (13,44)*. Po odczytaniu Prawa i Prorokéw przeto-
zeni synagogi poprosili Pawla i Barnabeg o skierowanie do zgromadzonego tam
Hludu” (Tpog tov Awdv),,stowa zachety” (Adyoc mapakitioewc)’. Glos zabral Pawet,
wyglaszajac ,,stowo zachgty” w formie mowy o charakterze ewangelizacyjnym®.
Przez wielu autoréw traktowana jest ona jako ,,mowa programowa’ zawierajaca
rozwinigty kerygmat chrzescijanski, skierowany do Srodowisk zydowskich w dia-
sporze’ Zbudowana jest z trzech wyraZznie wyodrebniajacych si¢ czesci, dzigki
zastosowaniu trzech formut pozdrowienia audytorium:

"Avbpec 'lopanAitar kel ol dofloduevor 1OV Mezowie Izraelici i bojacy si¢ Boga, stuchajcie

Qeov, axovoate (13,16).

"Avdpec dderdol, viol yévouc 'APpadp kel ol  Mezowie bracia, synowie rodu Abrahama i ci

év Duiv goPouvpevor tov Bedv posrod was, ktdrzy boja sig¢ Boga (13,26a).

Ivwotor olv éotw Lulv, Grdpeg adeAidol Znane wiec niech bedzie wam, mezowie bracia
(13,38a).

Pierwsza cz¢$¢ (13,16-25) zawiera sumaryczny opis zbawczego planu Boga
wobec Izraela, z czestymi odwotaniami do Pism®. Druga (13,26-37) przedstawia
smier¢ i wskrzeszenie z martwych Jezusa jako wypelnienie zbawczej obietnicy
Boga® Trzecia natomiast (13,38-41) ukazuje zbawcze skutki dzieta Jahwe i Jego
Syna, Jezusa, oraz zawiera wezwanie skierowane do zgromadzonych w synagodze,
aby w zwiazku z zaistniala sytuacja zaufali Bogu 1 wyznali wiar¢ w Jezusa
wskrzeszonego z martwych jako Mesjasza Zbawiciela i Syna Bozego, ktéry daje
taske usprawiedliwienia wszystkich grzechéw, nieosiagalnego juz w Prawie
Mojzeszowym (13,39)".

¢ Zgodnie z przekonaniem i zwyczajem Pawla i Barnaby, Ze najpierw nalezalo glosi¢ slowo Boze
Zydom (13,46); por. Lk 4,16.31; 6,6; 13,10; Dz 13,27.44; 15,21; 16,13; 18,4.

3 Byl to zwyczaj stosowany w czasie sprawowania liturgii synagogalnej. Odnos$nie sformutowania
stowo zachety zob. Hbr 13,22; £k 6,24; Dz 13,51; 2 Kor 7,7; Mch 15,11; por. R.J. DILLON, Dzieje Apos-
tolskie, w: R.E. BROWN, J.A.. FITZMYER, R.E. MURPHY (red.), Katolicki komentarz biblijny, Warszawa
2001, 1220; W. SCHRAGE, 'Apyiovvaywyos, TWNT 7, s. 843; E. SCHURER, Geschichte des jiidischen
Volkes im Zeitalter Jesu Christi, t. 11, Hildesheim 1970, s. 512.

® Por. A. JANKOWSKI, Kerygmat w Kosciele apostolskim, Czgstochowa 1989, s. 47n. W Dziejach
Apostolskich Lukasz zamiescit 24 mowy, wsréd ktérych mozna wyodrebniC nastgpujace typy: mowy
misyjne (2,14b-36; 3,13-26; 4,8-12; 5,29-32; 7,2-53; 10,34-43; 13,16-41; 14,14-17; 17,22-31), mowy
wygloszone do wspélnoty Kosciota (1,16-22; 11,5-17; 15,7-11.14-21; 21,20-25; 20,18-35) oraz mowy
obronne Pawla (22,1-21; 24,11-21; 26,2-23); por. P. CIESLIK, Kerygmat o Jezusie z Nazaretu w kaza-
niach misyjnych Dziejow Apostolskich, RBL 2 (1981), s. 114.

?M.in.: E. DABROWSKI, Mowy w Dziejach Apostolskich. Pismo Swiete Nowego Testamentu, 1. V,
Poznan 1961, s.531; JANKOWSKI, dz. cyt.,s. 76—79; J. GUILLETT, Wezwanie do nawrdcenia: swiadectwo
Dziejow Apostolskich, ComP 2 (1985), s. 71.

Wj6,1.6; 12,51; Pwt 1,31; 7,1; 1 Sm 13,14;16,12n; Ps 89,21; Iz 44,28.

% Zob. Ps 2,7;1z 55,3; Ps 16,10; 1 Krl 2,10.

' Por. D.A. CAMPBELL, Paul in Pamphylia (Acts 13,13-14a; 14,24b-26): A Critical Note, NTS 4
(2000), s. 595-602; JANKOWSKI, dz. cyt., s. 76-79; J. TAYLOR, Dzieje Apostolskie, w: W .R. FARMER (red.),
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1. Pierwsza cze$¢ mowy (Dz 13,16-25)

,.Stowo zachety”” Apostot kieruje do ,,Izraelitéw’ i ,,bojacych si¢ Boga™"'. Zwrot
mezowie Izraelici” odnosi sie do urodzonych Zydéw'?, natomiast ,,bojacy sie Bo-
ga” zapewne do prozelitéw i sympatykéw judaizmu'®. Pozdrowienie ,,mgzowie
Izraelici” to typowy sposéb zwracania si¢ do stuchaczy w mowach zapisanych
przez Eukasza w Dz'*. Termin ten ma charakter religijny i stuzy podkre$leniu przy-
naleznosci do narodu wybranego, a wigc ludu, w ktérym realizuja si¢ obietnice
Boze. Innym okresleniem stosowanym w Dz jest Touvdaiot —,,Zydzi” i odnosi si¢
do wyznawcdéw judaizmu zaréwno przyjmujacych kerygmat chrzescijanski (13,4 3;
14,1), jak i przeciwnikdéw Apostotéw (13,45.50; 14,2.4.19). To wilasnie wyrazenie
byto zwyczajowym okre$leniem urodzonych Zydéw'® Wyrazenie d&vépec ddeAdol —
,mezowie bracia” wystepuje w przeméwieniu dwukrotnie (13,26.38). Uzyli go
réwniez przetozeni synagogi, zachgcajac Pawla i Barnabg do zabrania glosu (13,15).
Pozdrowienie ,,bracia” byto naturalnym sposobem zwracania si¢ Zydéw do siebie,
wyrazajacym wi¢z narodowo-religijna, pokojowe usposobienie, serdecznosc i zy-
czliwos¢. W wypowiedzi Pawla stuzy ono do podkreslenia jego wigzi ze stuchacza-
mi, wyrazajac jednoczesnie zamiar jeszcze blizszej identyfikacji z nimi. Pochodze-
nie od Abrahama uwazano w Izraelu za wielki przywilej i godnos¢. ,,Synowie rodu
Abrahama” (vioiL yévoug APpacp) to spadkobiercy Przymierza i obietnic z nim
zwigzanych (Rdz 12,1-3.7). Wedlug Pawla samo pochodzenie od Abrahama nie
gwarantowalo zbawienia, stad tez zapewne przez podkreslenie pochodzenia od
Abrahama chciat on zachegci¢ stuchaczy do przyjecia — na jego wzér — postawy
zaufania i wiary w przestanie tego ,,stowa zachety”, ktére od niego ustysza'®. Im-

Miedzynarodowy komentarz do Pisma Swietego, Warszawa 2000, s. 1387; DILLON, art. cyt., s. 1220n;
K. ROMANIUK, Swiety Pawet. Zycie i dzieto, Warszawa 1988, s. 38; GUILLETT, art. cyt., s. 71; B. KOET,
Poglady sw. Lukasza na Zydoéw — odrzucenie czy polemika?, CT (1994), s. 57; G. SCHNEIDER, Die
Apostelgeschichte (HThK V/I-II), Freiburg-Basel-Wien 1982, s. 129. Niektérzy egzegeci proponuja
podzial na cztery czesci (13,16b-25.26-31.32-37.38-41), inni natomiast na pig¢ (13,13,16b-23.24-26.27-31.
32-37.38-41). Wigcej na ten temat zob. ZMIUEWSKI, dz. cyt., s. 494n.

' Pawel przemawia w stylu hellenistycznego retora. Swiadczy o tym postawa stojaca i gest wyciag-
nigtej reki (13,16a). Zwyczajem synagogalnym bylo zajmowanie postawy siedzacej; zob. Dz 1,15; 5,34,
12,17, 15,7; 21,40; Lk 4,20; por. Ant. IV, 323; VIII, 275; P. BILLERBECK, L.H. STRACK, Kommentar zum
Neuen Testament aus Talmud und Midrasch, t. IV, Miinchen 19787, s. 185; SCHNEIDER, dz. cyt., s. 131.

12 Zob. Dz 2,22; 3,12; 5,35; 21,28.

13 Por. DILLON, art. cyt., s. 1220; BILLERBECK, STRACK, dz. cyt., t. 11, 5. 715-718; K. KLIESCH, Apos-
telgeschichte (SKK.NT 5), Stuttgart 1986, s. 85; R. PESCH, Die Apostelgeschichte (EKK V/1), Neukir-
chen—Vluyn 1986, s. 356; ZMUUEWSKI, dz. cyt., s. 416n.

14 Zob. Dz 2,22; 3,12; 5,35; 21,28; por. S. HAREZGA, Mowa Piotra Apostota do Izraelitéw, w:
W. CHROSTOWSKI (red.), Dzieci jednego Boga, Warszawa 1991, s. 169.

'S Por. HAREZGA, art. cyt., s. 170n; J.A. FITZMYER, Luca come Teologo. Aspetti del suo Insegna-
mento, Brescia 1991, s. 149n; H. LANGKAMMER, Zydzi w Nowym Testamecie, AK 486 (1990), s. 183-191;
ROMANIUK, dz. cyt., s. 38; ZMUEWSKI, dz. cyt., s. 502.

16 por. DABROWSKI, Dzieje Apostolskie, s. 346n; P. ELLINGWORTH, Men and Brather (Acts 1,16),
BibTrans 1 (2004), s. 153-155.
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peratyw axovoate — ,,stuchajcie” intensywnie wzywa zgromadzonych do wytezo-
nego wstuchiwania sie w tre$¢ mowy"’

Po uroczystym pozdrowieniu zgromadzonych w synagodze Pawet rozpoczat
sumaryczne przedstawianie wielkich dziel Boga w historii Izraela'®. W werse-
cie 17a sigga do idei wybrania, samego poczatku historii Izraela, czasu, w ktérym
Abraham jako ojciec narodu stat sie dziedzicem wielkich obietnic Bozych'®. Na
mocy ztozonych obietnic Bég dokonywat wielkich dziet w historii Izraela. Jednym
z nich, ktéry jako pierwszy wymienia Pawel, jest wywyzszenie ludu na obczyz-
nie — w ziemi egipskiej (13,17b)*. Pawel opisuje wyj$cie z niewoli egipskiej jako
wielkie dzieto Jahwe dla dobra ludu Izraela (Jakuba): ,,ramieniem wysokim wy-
prowadzit ich z niej” (13,17b). Wysoko wyciagnigte ramig jest symbolem potegi
i mocy Boga, zatem Jego przemoznej opieki nad swoim ludem?'. Kolejne wydarzenia
wymienione przez méwce to wgdréwka przez pustynig i zasiedlenie ziemi Kanaan
(13,18-20a). W nich objawila si¢ Boza cierpliwos$¢ dyktowana wielka mitoscia do
ludu, pomimo jego wielokrotnego niepostuszenstwa. Jahwe cierpliwie jednak wy-
chowywat Izraela, nie odwolujac Zadnej z obietnic*. Zgodnie z obietnica ziemia
Kanaan stata si¢ wlasnoscia Izraelitéw po okoto czterystu pigédziesigciu latach.
Tyle czasu, liczac facznie okres patriarchOw, lata niewoli 1 wedrowki przez pusty-
ni¢, naréd wybrany mieszkal poza ,,ziemia obiecana*?>. Nastepnymi dziedzicami
obietnic Bozych byli sedziowie (13,20b)*. Z polecenia Jahwe starali sie dochowaé
warunkéw Przymierza, jednakze ostatecznie nie spehnili poktadanych w nich na-
dziei. Misja niektérych z nich, jak Gedeona, Jeftego czy Samsona, zakonczyla sig
wregcz ich glebokim upadkiem. Stad tez zrodzito si¢ oczekiwanie — cho¢ w Ksig-
dze Sedzidw nie zostalo to jeszcze jasno sprecyzowane — na prawdziwego zbaw-
ce, ktéry nadejdzie w przysztosci®®

W dalszej czesci mowy (13,21n) Pawet odwotuje si¢ do idei krélestwa. Osoba
kréla nie stanowila dla Izraelitéw przedmiotu kultu, jak u o$ciennych narodow.
Jedynym krélem ludu izraelskiego byt Jahwe, stad tezi instytucja krélewska miata

7 Por. Dz 7,2; 15,13; 22,1; SCHNEIDER, dz. cyt., s. 131.

18 Zaimek wskazujacy toUtou — tego (0 9edg tod Axod toutov ’lopani — Bég ludu tego Izraela)
wskazuje na stluchaczy zgromadzonych w synagodze jak na reprezentantéw calego ludu Bozego; por.
DILLON, art. cyt., s. 1220; SCHNEIDER, dz. cyt., 11, s. 131; G. LOHFINK, Die Sammlung Israels. Eine
Untersuchung zur lukanischen Ekklesiologie (StANT 39), Miinchen 1975, s. 54.

19Zob.Dz7,2.11.12.15;Rdz 17,1-8; 22,16-18; por. SCHNEIDER, dz. cyt., . 131 1n; ZMUEWSKI, dz. cyt.,
s. 502.

20 Zob. Pwt 23,8; 4,45; Wj 1,7.9.12.

21 Zob. Wj 6,1.6; 12,51; 32,11; Pwt 3,24; 4,34; Ps 68,11; PsSal 13,12; Lk 1,51; J 12,38.

22 7Zob. Lb 14,33n; por. K. KLIESCH, Das heilsgeschichtliche Credo in den Reden der Apostelge-
schichte (BBB 44), K6ln-Bonn 1975, s. 42.

2 Niektérzy egzegeci licza ten okres od wyjscia z Egiptu do zajgcia ziemi Kanaan. Wigcej zob.
SCHNEIDER, dz. cyt., s. 132.

24 W calym NT sa tylko tu wspomniani.
25 Por. G. VON RAD, Teologia Starego Testamentu, ti. B. Widla, Warszawa 1986, s. 260.
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charakter religijny. Krél powinien by¢ catkowicie zalezny od swego Boga i wyko-
nywac jedynie Jego polecenia, najcz¢Sciej przekazywane za posrednictwem pro-
roka. Wladza krdlewska opierala si¢ wigc wylacznie na autorytecie Boga, a krol
byt Jego ,,pomazancem’*°. Pawet, méwiac o patriarchach i sedziach, nie wymienit
zadnego z nich po imieniu. Imiennie wspomina dopiero Samuela. Czyni to zapew-
ne dlatego, gdyz to wlasnie on jest zwiazany z poczatkiem dynastii krélewskiej,
siegajac az do osoby Jezusa — potomka Dawida®. Apostot dostrzegajac role se-
dziego i proroka Samuela w inauguracji linii kr6low izraelskich®®, zestawia go z Ja-
nem Chrzcicielem, oglaszajacym przyjscie Mesjasza Jezusa i przygotowujacym
lud do Jego przyjecia. Widzi on tu pewna analogi¢ mi¢dzy nimi: prorok Samuel
namascil Dawida na kréla — z ktérego rodu miat pochodzi¢ Mesjasz, Jan nato-
miast ochrzcit Jezusa — w czasie ktérego zostat namaszczony Duchem Swigtym.
Obaj sg wigc waznymi ogniwami spajajacymi obietnice mesjanskie i gwarantami
ich wypelnienia.

Saul — pierwszy wladca — po okresie wielkich zwycigstw z powodu niewier-
nosci zostat ostatecznie odrzucony przez Jahwe”. Przypomina on w tym wielu se-
dziéw z poprzedniego okresu. Na tle odrzuconego Saula postaé kréla Dawida™
jawi si¢ w bardzo pozytywnym $wietle®'. Pomimo ludzkich stabosci i upadkéw,
wielki krél zachowywal wlasciwe relacje z Bogiem. Cechowala go pokora i odwaga
w przyznawaniu si¢ do winy oraz szczera wola poprawy i gotowos¢ do wypetnie-
nia pokuty jako zado$¢uczynienia za wyrzadzone zlo. Z tychracji Bég nie odrzucit
go jak Saula, lecz okazal mu mitosierdzie. Pawet pokazuje Dawida jako spadkobier-
cg obietnic danych patriarchom i jako ojca dynastii krélewskiej. Gdy méwi o jego
inwestyturze, stosuje czasownik éyelpelv® (fiyeLpev tov Aauid adrtoig €i¢ Baoiiéo—
,powotal [wzbudzil] Dawida im na kréla”). Ten sam czasownik Apostot stosuje
jeszcze dwukrotnie w odniesieniu do wskrzeszenia z martwych Jezusa (13,30.37).
Zaznacza, ze sam B6g dat o nim dobre §wiadectwo: Ebpov Aauid tov tob legoad,
&vdpe Kata TNV Kapdloy pov, O¢ ToLrjoeL Tavta To BeAnuata pov —,.znalaztem
Dawida, syna Jessego, meza wedtug serca mego, ktéry wykona cata wol¢ mojg”

% Por. 1 Sm 8,5-10,25; 12,13. Pawel zaznacza, ze Saul byt synem Kisza z pokolenia Benjamina
(13,21; 1 Sm 9,1; 10,20n). R6wniez Pawel ma na imi¢ Saul (Dz 9,4.17; 22,7; 26,14) i jest z pokolenia
Benjamina (Rz 11,1; Flp 3,5).

27 Imieniem Samuela Pawel otwiera ciag imion (Saul, Dawid) prowadzacy bezposrednio do osoby
zbawicielalezusa (13,23); por. A. WEISER, Die Apostelgeschichte (OTK I1), Giitersloh—Wiirzburg 1985,
s. 331.

8 R6wniez w Syr 46,13 Samuel jest nazwany prorokiem; zob. Dz 3,24; Hbr 11,32,

®Zob. 1 Sm 15,11-35; 2 Sm 7,15.

%0 Zob. 1 Sm 16,1-13.

*! Saul jest tu przedstawiony jako negatywna kontrfigura do Dawida. To nie Saul, lecz Dawid jest
»ojcem” zbawiciela Jezusa. Bég nie Saula, lecz Dawida wzbudzil na kréla (13,22); por. ZMUEWSKI, dz. cyt.,
s. 503.

2 Budzi¢, przebudzié, obudzié, postawié, podniesé, wstaé, powolywaé, wskrzesié.
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Zacytowany przez niego tekst jest prawie dostowna kompilacja czterech obietnic:
1 Sm 13,14; 2 Sm 23,1; Ps 88,21 1 1z 44,28. W zadnym z tych tekstow nie wyste-
puje jednak czasownik éyeipeiv®’. Dawid byl krélem po mysli Bozej (kate thy
kapdiay pov — ,,wedlug serca mego”)*, stad nalezaloby przypuszczaé, ze w nim
wypelnity si¢ obietnice Boze. Jednak prorok Natan kazal oczekiwac innego, es-
chatycznego kréla, potomka, ktéry wykaze si¢ doskonatym postuszenstwem wobec
woli Bozej i doskonatym jej wykonawca — bez cienia stabo$ci. Pawel potwierdza
wypelnienie si¢ tej ,,obietnicy”’(émayyeAiin)®® gdy méwi: ,,BOg z jego nasienia we-
dlug obietnicy wyprowadzil Izraelowi zbawiciela Jezusa” (13,23). Jezus zatem
jako potomek Dawida jest Zbawicielem Izraela® I dalej méwca kontynuuje, ze
prawdziwe §wiadectwo dal o Nim Jan Chrzciciel (13,24n). Apostot przytacza to
$wiadectwo Jana o Jezusie, ktére znajduje si¢ w ewangeliach®. W mowie celowo
nie oddziela on czasu dzialalno$ci Jana od ery obietnic, przez co podkresla, ze
wydarzenia zwiazane z osoba Jezusa naleza w peini do historii ludu Izraela, do
historii jego wybrania i wywyzszenia (13,23)*. Jan wskazal na prawdziwa god-
no$c¢ Jezusa — na godno$¢ Mesjasza. Zdecydowanie zaprzeczyt domystom wielu
co do domniemanej mesjanskiej godno$ci swojej osoby, a jednoznacznie wskazat
na osobe Jezusa, gdyz to wlasnie w Nim wypetnity sie obietnice*. Osoba i dzieto
Chrzciciela zamykajac erg obietnic, otwieraja jednocze$nie czas ich wypelniania.
Podjat sig tez niezwykle trudnej misji gloszenia metanoi, tj. zmiany sposobu mysle-
nia, wartosciowania i dzialania. Przyjecie takiej wlasnie postawy przez lud Izraela
bylo czyms absolutnie niezbgdnym, aby mégt on dostrzec nowy kairos dzialania
Jahwe i1 mesjanska godnos¢ Jego Syna — Jezusa. Zgromadzeni w synagodze Zy-
dowscy stuchacze niewatpliwie wiazali wielkiego kréla Dawida z oczekiwaniami
mesjanskimi. Pawetl wykorzystat ten fakt i stosujac czasownik fjyeLpev w odniesie-
niu do Dawida nawiazal bezposrednio do Jezusa, ktéry wedlug ciata byl przeciez
jego potomkiem i ktérego ,,Bog wskrzesil z martwych” (6 8ed¢ fyeLpev abtov ék
vekp@dv)*!. Zatem Pawel stosujac ten czasownik w odniesieniu do kréla Dawida

3Zob. LXX: 1 Sm 13,14: {ntrioeL —znajdzie, wyszuka. 2 Sm 23, 1: dvéotnoev — postawil, podnidsl;
Ps 88,21: ebpov — znalazlem. 1z 44,28: toirjoeL — wykona, uczyni, spelni.

3 Zob. 1 Krl 13,14; 1z 44,28.

3Zob.LXX:2Sm7,12-16;22,51;1z 11,1; Ps 131,11.0 Bozej obietnicy jest mowa réwniez w Dz
2,39; 13,32; Ga 3,29; 2 Tm 1,1.

% Jezus jest nazwany Zbawicielem réwniez w Dz 5,31 i Lk 2,11.

37 Zob. £k 1,32; 18,38.39; 20,41. Jego krélowanie nad domem Jakuba bedzie wieczne (Lk 1,33).

3% Zob. Mt 3,11; Mk 1,7; Lk 3,7-18; J 1,15; Dz 10,37.

¥ Z tego tez powodu Dobra Nowina powinna by¢é gloszona najpierw Izraelowi (13,46); por. ZMI-
JEWSK], dz. cyt., s. 502.

Dz 13,30. G. STAHLIN (Die Apostelgeschichte, s. 182) uwaza, ze Pawel dlatego tak obszemie od-
niést sig tu do osoby i historiozbawczej misji Chrzciciela, poniewaz chcial wskaza¢ odpowiednie miejsce
w historii zbawienia dla ruchu Janowego, rozpowszechnionego w Azji Mniejszej.

417Zob.Rz 1,4; Mt 1,1.
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wskazuje, ze byt on typem Mesjasza— Mesjasza Jezusa. Jest dla niego oczywiste,
ze wielkie obietnice dane patriarchom i ich nast¢pcom definitywnie wypelnity si¢
w przyj$ciu Zbawiciela Jezusa i wskrzeszeniu Go z martwych, co wyznaczylo kres
aktualnosci Prorokéw i autorytatywnosci Prawa*’.

2. Druga cze¢$é mowy (Dz 13,26-37)

W drugim pozdrowieniu, otwierajacym centralna cze$¢ mowy, Pawel przywo-
luje motyw bojazni Bozej, zaufania i wiary*}, czym w stopniu heroicznym wykazal
si¢ Abraham — ,,0jciec wiary” dla wyznawcéw, prozelitéw i sympatykéw juda-
izmu**. Czyni to celowo w tym momencie, gdyz chce, aby taka postawa wykazali
si¢ zgromadzeni w synagodze w stosunku do tego, co zaraz im oznajmi. Gdy Apos-
tol méwi: Nuiv 6 Adyog tfic owtnplag Taltng €Eamestain —,,nam stowo zbawienia
tego zostalo przekazane” (13,26b)*, to ma na mysli zbawienie dokonane przez
Jahwe w osobie i dziele ,,zbawiciela Jezusa” — potomka Dawida (13,23)*. Zaimek
osobowy ,,nam” (fuiv) wskazuje bezposrednio na Pawla i Barnabe — fizycznie
obecnych w synagodze. Méwca ma jednak swiadomos¢, Ze sa oni reprezentantami
Kosciota, ktéry dajac Swiadectwo wiary w Jezusa Mesjasza i Syna Bozego, glosi

4 Zob. Lk 3,16; 16,16; 20,24; Mt 3,11; Mk 1,7; ] 1,20. Do Dawida jako typu Mesjasza odwotuja
si¢ w swych mowach Piotr i Szczepan (2,24-36; 7,45n); por. K. ROMANIUK, Soteriologia sw. Pawta,
Warszawa 1983, s. 128; G. VIGINI, Ewangelie i Dzieje Apostolskie, Poznan 1999, s. 76; ROLOFF, dz. cyt.,
s. 205; STAHLIN, Die Apostelgeschichte, s. 182; G. SCHILLE, Die Apostelgeschichte (ThHK 5), Berlin
1983, s. 294; ZMUEWSK], dz. cyt., s. 504,

43 Wskazuja na to dwa okreslenia: ,,synowie rodu Abrahama” i ,,bojacy si¢ Boga”. Jednoczesnie
maéwca stara si¢ tu, jeszcze bardziej niz w pierwszej formule pozdrowienia, wskaza¢ na siebie jako na
osobe bardzo wiarygodna, co czyni przez nazwanie zgromadzonych braé¢mi, czyli tak samo jak zwrdcili
si¢ do niego i Barnaby przetozeni synagogi (13,15); chodzi zatem o wyeksponowanie wigzi braterskich;
por. E. HAENCHEN, Die Apostelgeschichte, s. 393; SCHNEIDER, dz. cyt., s. 134.

“ Tytul ,,synowie Abrahama” moze odnosi¢ si¢ réwniez do bojacych sie Boga, jesli sie uwzgledni,
zZe termin ,,poganie” pojawi si¢ dopiero w 13,47. W takiej sytuacji Apostol kierowalby ostrzezenie do
Zydéw z jednej strony, z drugiej za$ obietnice dla pogan, Ze przez wiarg w Jezusa Zbawiciela stana si¢
prawdziwymi dzie¢mi Abrahama; por. Rz 4,1-25; Ga 3,6-35; J. KURZINGER, Die Apostelgeschichte
(GSL.NT 5/1I), Diisseldorf 1970, s. 35; WEISER, dz. cyt., s. 333; ZMUEWSKI, dz. cyt., s. 505.

5 Stowo zbawienia tego” — to slowo zachety, o wygloszenie ktérego prosili przelozeni synagogi
(13,15). Aoryst w stronie biernej eEameatain — zostalo przekazane, pelni tu funkcjg verbum divinum: to
sam Bég przekazal im slowo zbawienia tego i On sam jest inicjatorem i podmiotem sprawczym zbawienia
w Jezusie. W swoich Listach Pawel wielokrotnie zaswiadcza, ze jest Apostolem Jezusa Chrystusa z woli
i postanowienia Bozego; zob. Rz 1,1; 1 Kor 1,1;2 Kor 1,1; Ga 1,1; Ef 1,1; Kol 1,1; 1 Tm 1,1; 2 Tm 1,1;
Tt 1,1-3; por. K.H. RENGSTORF, ‘A mooreiiw, w: G. KITTEL (red.), Theologisches Wirterbuch zum Neuen
Testament, t. 1, Stuttgart—Berlin—K&6ln 1990, s. 402—406 (dalej: ThWNT LILIIL..).

¢ Zwrot owtnpleg tavtne (zbawienia tego) odnosi si¢ do owtfpa "Inoovv (zbawiciela Jezusa) z 13,23;
por. ZMUUEWSKI, dz. cyt., s. 504.
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wszystkim narodomtg ,,zbawcza nowine’*’. Apostotowie i ci spo$réd ludu Izraela,

ktdrzy zawierzyli Bogu i uwierzyli w Jego Mesjasza i Syna — Jezusa, to prawdzi-
wi,,synowie Abrahama”, poniewaz wykazali si¢ identyczna postawa bojazni, zawie-
rzenia i wiary, jaka on zawsze przyjmowatl w relacji z Bogiem. Stowa Pawta brzmia
jak wezwanie zgromadzonych w synagodze do zidentyfikowania si¢ z osoba Abra-
hama i w konsekwencji przyjecia postawy Apostotéw Kosciota Jezusa. Ten tok ar-
gumentacji potwierdzaja dalsze stowa, w ktérych méwca ukazuje ,,antyabrahamowg”
postawe mieszkancéw Jerozolimy i ich przywédcdw (13,27)*%. Dla zgromadzonych
w synagodze méwi, ze powinni by¢ oni antybohaterami historii zbawienia. Nie
wolno im bra¢ z nich przyktadu, gdyz stuchacze sa przeciez nadal ,,synami rodu
Abrahama’™®. , Mieszkancy Jerozolimy i panujacy nad nimi” (13,27a) nie zachowa-
li sie jak Abraham — ,,0jciec wiary”. Nie rozpoznali Jezusa (tolitov ayvoroaviec—
»legonierozpoznawszy’’), poniewaz niezgodnie z zamystem Bozym interpretowa-
li stowa prorokéw odczytywane co szabat (kai ta¢ pwrag TOV TPodNTOV TaC Ketd
Tav oafPatov draywwokopévag Kpivavteg —,,i glosy prorokéw, te w kazdy szabat
odczytywane, oceniwszy”’)*°. Abraham zawsze rozpoznawat Boga, wlasciwie rozu-
mial Jego stowa i wiernie je wypelnial’'. Sformutowania: ,,gtosy prorokéw w kaz-
dy szabat odczytywane” (13,27b) i ,,gdy za$ doprowadzili do kofica”? ,,wszystko
to, co zostato o Nim napisane” (13,29a), potgguja oskarzycielski ton wypowiedzi
Pawla. W tej czgsci mowy wyraznie sugeruje on stuchaczom, ze religijne elity
Jerozolimy wraz z jej mieszkancami miaty duzo czasu i wiele sposobnosci do zrewi-
dowania swojego sposobu rozumowania i poznania. Powinni byli zmieni¢ przyjgta
postawe w stosunku do PismiJezusa. Pisma byly przeciez czytane, interpretowane

7 Wskazuje na to tres¢ wersetéw 13,31-32. ROLOFF (dz. cyt., s. 205n) uwaza, ze zaimek osobowy
,»my” odnosi si¢ do Pawla i wszystkich zgromadzonych w synagodze.

% Stosujac 3 os. |. mn. Pawel daje sygnat stuchaczom, ze nie powinni czué sie w zadnej mierze wsp6l-
odpowiedzialni za §mierc Jezusa, wrecz przeciwnie, catkowita wing ponosza elity i mieszkancy Jerozoli-
my; nie ma zbiorowej odpowiedzialno$¢ w tej sprawie; por. Dz. 1,19; 2,14; 4,16; ROLOFF, dz. cyt., s. 206.

“ Wynika to ze slownictwa zastosowanego przez méwce w drugim pozdrowieniu (13,26).

%Dz 13,27b. Participium xpivavteg nalezy tu rozumie¢ jako: oceniwszy, rozsadziwszy, rozstrzyg-
nawszy — w znaczeniu przyjecia okreslonego sensu tekstu, do ktérego doszlo sie na drodze jego interpretacji
i objasnienia. Wlasciwa interpretacjg obietnicy danej ojcom Pawet przedstawi w wersetach 13,32-37; por.
ZMUEWSK], dz. cyt., s. 506.

! Tym niemniej jednak wlasnie postawa, jaka przyjeli wobec Pismi Jezusa, wypetnili (¢minpwoav)
inne stowa prorok6éw znane im réwniez z liturgii synagogalnych. Jeden z nich, Pawel, zacytuje w trzeciej
czes$ci mowy jako ostrzeZenie i napomnienie skierowane do zgromadzonych w synagodze (13,41). Pawel
wielokrotnie odnosi si¢ do tej kwestii w swoich Listach; zob. Rz 4,1-8; Ga 3,6-9.14-22.23-29; 4,21-31.
W wersecie 13,40, wprowadzajacym cytat z Ksiggi Habakuka 1,5, mamy zastosowana liczbg mnoga:
,»W prorokach” — é&v toi¢ mpodnitaig, co sugeruje, ze Pawel mysli tu o wielu tekstach prorockich, choé
cytuje tylko jeden z nich.

52 Etéreoav w sensie: wykonaé co$ az do samego konca; zob. £k 2,39; 18,1; 22,37; 7,27, 21,22,
22,37; 24,44; Dz 24,14.
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i aktualizowane ,,co szabat”>’. Dlugo teziintensywnie szukali okazji do oskarzenia
Jezusa. Nadto, ostatecznie nie znalezli przeciez zadnej winy wystarczajacej do ska-
zania Go na $mier¢ (13,28a)**. Mimo to zazadali od Pilata, Zeby zostat zgladzony
(13,28b)%. Zdjeli Go réwniez z krzyza i ztozyli do grobu (13,29b)*° uwazajac, ze
»sprawa’ Jezusa zostala w ten spos6b definitywnie zamknieta® Biorac czynny
udzial w tych wszystkich wydarzeniach powinni byli zauwazy¢, ze dzialaja jako ne-
gatywni bohaterowie Bozej historii zbawienia i wypelniaja te stowa prorokéw, ktére
mialy im stuzy¢ za ostrzezenie, by w zadnym razie nie stali si¢ ich wykonawcami®,

Zbawcze dzieto Jahwe nie zostalo unicestwione przez ludzi ztej woli i grzesz-
nego sprzeciwu®. Bég nigdy na to nie pozwalat w przeszlosci i nawet w bardzo
niesprzyjajacych okolicznosciach zawsze skutecznie wypetniat swéj plan i dane
obietnice. Podobnie i w tym czasie eschatycznego wypelnienia, pomimo ukrzyzo-
wania i zlozenia do grobu ciala Jezusa, ,,Bog wskrzesit Go z martwych” (13,30)%,
a On wielokrotnie dawat temu $wiadectwo, ,,ukazujac si¢ przez wiele dni tym, kté-

> Widoczna jest tu wyrazna sugestia, ze dzialali przez dlugi okres czasu.

> Pawel odwoluje si¢ tu do idei absolutnej niewinnosci Mesjasza, znanej z tradycji prorockiej (Iz
53,3-5) i synoptycznej (Mt 27,24n; £k 23,22.47). W tradycji synoptycznej Pilat — reprezentant pogan —
oficjalnie orzeka niewinnos$¢ Jezusa.

55 Apostol, okreslajac udzial Pitata w $mierci Jezusa, wskazuje na bienos¢ jego postawy: to Zydzi
jerozolimscy zazadali od niego, by Jezus zostal zgladzony. Czasownik aveipebfjvaL — zostaé zgtadzonym
(inf. aor. pass.) nie opisuje jego dziatania, lecz odpowiedzialno$¢ przenosi na stawiajacych zadanie; sg
oni jedynym podmiotem dzialajacym w opisanych wydarzeniach.

3¢ Pawel nie opisuje tu faktycznego przebiegu wydarzen majacych miejsce po $mierci Jezusa. Nie
wnikajac w szczeg6ly i rozbieznosci miedzy ewangelistami, nalezy stwierdzi¢, ze Ewangelie zasadniczo
inaczej relacjonuja przebieg tych wydarzen. Nie wynika to zapewne z niewiedzy Pawla, lecz okazuje sig,
ze w tym miejscu kieruja nim inne motywy i cele, jakie chcial osiagna¢ w zaplanowanej argumentacji
teologicznej. Rezygnujac w tym przypadku z dokladnosci historycznej, chce wyeksponowac petna odpo-
wiedzialnos¢ elit i mieszkancéw Jerozolimy za zabicie Jezusa, ich zla wolg i grzeszny sprzeciw wobec
dziatan Jahwe w historii narodu. Ich wina przeszla rowniez na tych, ktérzy do nich dotaczyli. W ten spo-
s6b jedni i drudzy pozbawili sig taski usprawiedliwienia i odpuszczenia grzechéw (13,40n).

57 Celowe nagromadzenie zwrotéw opisujacych dziatania Zydéw jerozolimskich wobec Jezusa stuza
Pawlowi do wyeksponowania ich niestychanie zlej woli i skrajnie wrogiej postawy wobec Mesjasza
Izraela, a tym samym zbawczych dzialan Jahwe. Wersety 13,27-31 odpowiadajg tradycji otrzymane;j
1 przekazanej przez Pawla zgodnie z 1 Kor 15,3-5.

%8 Taki tok argumentacji potwierdzaja stowa napomnienia skierowane do zebranych w synagodze:
stuchacze powinni wszystko uczynié, aby sami nie wypelnili ostrzegawczych wypowiedzi prorokéw,
tak jak to uczynili Zydzi jerozolimscy (13,40n); por. Dz 3,18; 10,43; 8,32-40; 9,22. Za ich zawiniong
ignorancja opowiada sig¢ wiekszo$¢ wspélczesnych egzegetéw; zob. m.in..: E. SZYMANEK, Wykiad Pisma
Swietego, s. 252; K. ROMANIUK, A. JANKOWSKI, L. STACHOWIAK, Komentarz praktyczny do Nowego
Testamentu, t. 1, Poznan—Krakéw 1999, s. 659; ZMUEWSK]I, dz. ¢yt., s. 506, wraz z podana literatura.

%% O niezawinionej ignorancji Zydéw jerozolimskich jako czynniku lagodzacym ich wing méwia
m.in.: F. MUSSNER, Traktat o Zydach, tt. J. Kuczynska, Warszawa 1993, s. 336-339; TENZE, Die Apos-
telgeschichte, s. 80; U. WILCKENS, Die Missionsreden der Apostelgeschichte. Form- und Traditionsge-
schichtliche Untersuchungen (WMANT 5), Neukirchen 1974; HAENCHEN, Die Apostelgeschichte, s. 134.

% Zob. Dz 3,15; 4,10; Rz 10,9; 1 Tes 1,10; 1 Kor 6,14.
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rzy wstapili z Nim z Galilei do Jerozolimy, ktérzy sa teraz §wiadkami Jego wobec
ludu” (13,31)%". Z powodu przyjetej postawy Zydzi jerozolimscy utracili godno$é
,,Ssynow Abrahama” i prawo do dziedziczenia obietnic Bozych na korzys¢ Kosciota
Zbawiciela Jezusa®’. Pawet potwierdza to w nastepnym zdaniu: kai Telg Upag
eV yyeAL{Oueda Thy TPOG TOUG TLTEPNG ETRYYEALQY YeVopévTy —,,a my wam glosi-
my dobra nowing, obietnice dang ojcom” (13,32)%*. Zaimek osobowy ,,my”" (fju€ic)
odnosi sie tu ponownie bezposrednio do Pawta i Barnaby®, ale Apostot — podob-
nie jak wcze$niej] — ma $wiadomos¢, ze przemawia w imieniu calego Kosciola,
ktérego fundament stanowia pierwsi $wiadkowie z Galilei (13,31)®. Ci, ktdrzy
odrzucili Jezusa, pozbawili si¢ mozliwosci poznania ,,obietnicy danej ojcom”, aco
za tym idzie — réwniez uczestnictwa w jej zbawczych owocach. Z powodu zle;j
woli i grzesznego sprzeciwu nie poznali prawdziwego przestania Pism, ani prawdzi-
wej godnosci Jezusa i zbawczych skutkéw Jego dzieta. Dlatego tez Bog, pozostajac
wierny sobie i ludowi, wypetnit ,,obietnice” (émayyeAlav) wobec Apostolow —
prawdziwych dzieci Abrahama (6t TaOtny 0 6€0¢ EKTETANPWKEY TOLC TEKVOLG
[aOtv] Tuiv - ,,ze te Bég wypetnit [ich] dzieciom, nam”; 13,33a)%. Wypelnienie
tej obietnicy zrealizowalo si¢ — w najgi¢bszym przekonaniu Pawta — w dwéch
wydarzeniach: w zestaniu ,,Zbawiciela Jezusa” (13,23) oraz w wskrzeszeniu Go
z martwych dvaotioog ‘Ingodv — ,,podnidstszy Jezusa” (13,33b).

W mowie wystgpuja dwa czasowniki opisujace wydarzenie wskrzeszenia Jezusa:
13,30: 0 6€ Bebc N Y €L p € vV olTOV €K VeKPQV.
13,33: 611 tabtny O Bedg ékmemAnpwker TOl¢ TékvoLg [abtdV] THiv @ va o T N o ¢ ¢ 'Ingolv ug
Kal &V t0 YoApd yéypormtol T¢) devtépw, Yiog pou el o, éyw onuepov yeyévwnka oe.
13,34: 6t1 8¢ AV €O TN O €V abidV &k Vekpdv umKeéTL pérrovte Lmootpédery elc dadBopav,
oUtwe elpnker 6t Awow Lulv t& ote Aauid té TLoTE.
13,37: ov 8¢ 0 Bedg M Yy € L p € v, oKk €ldev SLadBopav.

Pierwszym i ostatnim, tworzac pewnego rodzaju ramy dla dwéch pozostatych,
jestind. aor. act. 3 per. sing. fiyerpev od éyelpw — ,,przebudzié, obudzié, podnosic,

' Odwolujac sie az do pierwszych galilejskich uczniéw, Pawel podkresla jednos¢ nauki Jezusa
z Dobra Nowing przepowiadang przez Koscidl, ktéry kontynuuje w swej dzialalnosci zbawcze dzieto
Boga (Dz 1,3.21n; 10,40n; 1 Kor 15,4; £k 18,31; 19,28; 23,49); por. SCHNEIDER, dz. cyt., s. 136.

% Por. TAYLOR, Dzieje Apostolskie, s. 1387; ZMUEWSK], dz. cyt., s. 507.

% Obietnica dana ojcom jest Dobra Nowing dla catego Izraela.

# Podobnie jak w 13,26.

% Por. ZMIJEWSKI, dz. cyt., s. 507.

% Malo prawdopodobna wydaje si¢ by¢ propozycja niektérych egzegetéw, ze Pawel identyfikuje
si¢ tu ze zgromadzonymi w synagodze; zob. ZMIJEWSKI, dz. cyt., s. 507, wraz z podana literatura. To
Apostolowie, a wraz z nimi wszyscy wierzacy Kosciota sa prawdziwymi synami Abrahama, albowiem
postapili dokladnie tak samo, jak on wobec zbawczych dziatan Boga wzgledem jego osoby. On jest oj-
cem wiary dla wierzacych w Jezusa, a chrzeicijanie Kosciéla Jezusa jego ,.dzie¢mi w wierze”; zob. Rz
4,1-8;Ga 3,6-9.14-22.23-29; 4,21-3 1. Perfektum exmeninpwkev — ,,wypelnit” wyraza aspekt definityw-
nosci wypetnienia obietnicy oraz trwania jej skutk6w.
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stawiaC, wstawa¢” W znaczeniu pierwotnym opisuje on czynno$¢ kogos, kto budzi
si¢ ze snu i sam wstaje, podnosi sie lub zostaje przez kogos obudzony i podniesio-
ny, postawiony nanogi®. W wersecie 13,30 po czasowniku nastgpuje dopetnienie:
adTOV €K Vekpdv —,Jego z posréd zmartych”, natomiast w 13,37 méwca dodaje:
ouk €lbev Siadbopav — ,.nie zobaczyt rozkladu (zepsucia)” W jednym i drugim
zdaniu podmiotem dzialajacym jest ,.Bog” 6 6eoc. MGwca zatem opisujac nowy
stan Jezusa, postuguje si¢ metafora ,,przebudzenia, obudzenia’ Jezusa przez Boga
i,,podniesienia, postawienia” Go na nogi ,,w$réd zmartych”, czyli metafora wyra-
zajaca ideg przebudzenia Jezusa, tj. przywrécenia Go przez Boga do zycia ze stanu
$mierci®. Drugi czasownik to éviotnui. Podstawowe znaczenie w aspekcie nie-
przechodnim 1 stronie biernej to: ,,wstawac, podnosi¢ si¢, by¢ podniesionym”,
a w stronie czynnej: ,,podnies$¢, wydzwignac kogos$”®, ,,odnowié, odbudowac”.
Czasownik ten opisuje kogo$, kto lezy i zostaje podniesiony, wydzwignigty do
SwWOjego pierwotnego stanu, postawiony na nogi, odbudowany, odnowiony do po-
ziomu uprzedniej kondycji. Nie chodzi tu jednak o obudzenie i podniesienie kogos
ze snu, jak w przypadku czasownika éyelpw’'. W pierwszym zastosowaniu (13,33)
wystgpuje on w formie part. aor. act. nom. masc. sing. dvaotnooeg, z dopetnieniem
'Inoobv (Jezusa). W drugim (13,34) w formie ind. aor. act. 3 pers. sing. avéotnoev
z dopetnieniem: adtov éx vekpdv, identycznym jak w 13,3072, Podmiotem dzia-
lajacym, podobnie jak w przypadku czasownika éyeipw, jest Bég. Zatem mamy tu
rowniez do czynienia z metaforycznym opisem wydarzenia ,,podniesienia, wy-
dzwignigcia” Jezusa przez Boga z grona umartych. Uwzglgdniajac tres¢ wersetow
13,28-29, Pawtowi chodzi tu zapewne o ukazanie Jezusa ,,wydZzwignigtego i od-
budowanego” z upokorzenia i przyttoczenia §miercia na krzyzu i w grobie, a wiec
Jezusa przywréconego do zycia. We wszystkich zastosowaniach mamy do czynie-
nia z aorystem, a zatem mowcy nie zalezy na podkresleniu czasu wydarzenia, lecz
kladzie mocna emfazg na sam fakt jego zaistnienia, dokonania tego dzieta, i to przez
Boga. Nalezy tu zauwazy¢, ze czasownik éyelpw wystgpuje w dwdch tekstach
Pawtowych (Rz 10,9; 1 Kor 15,3-5)" uznanych za najstarszy kerygmat o wskrze-

§7 Por. A. OEPKE, 'Eyelpw, ThWWNT 2, s. 332-337.

% Nalezy uwzglednié fakt, ze 6wczesnie $mieré rozumiano powszechnie jako pewnego rodzaju sen,
i odwrotnie — sen jako pewnego rodzaju $mier¢; por. A. GESCHE, Chrystus, tt. A. Kurys, Poznan 2005,
s. 148.

% Z nedzy czy z niedoli.

® W stronie czynnej jest zastosowany w badanym tekscie.

"' Por. A. OEPKE, 'Aviotnut, Th'WNT 1, s. 369-372.

72 Nigdzie w NT nie jest powiedziane, ze Jezus zmartwychwstal — zostal wskrzeszony z grobu (¢
td¢ov), lecz sposréd zmarlych (ék vekpdv), ze Smierci (ék 8avdirov), z hadesu, otchlani, piekiet (€€ xdov);
zob. Mt 17,9 par.; Mt 28,7 par.; Mk 9,9n; 12,25;£k 16,31; Dz 17,3.31;Rz 1,4, 8,11; 10,7, Ga 1,1; Ef 5,14;
2Tm2,8; Ap 1,5.18.

P Rz 10,9: 611 €0y OpOAOYNOTG €V TGO OTGHaTL cou kUplov 'Incody kol motelong €v T kapdia
o0V 0TL 0 Bedg alTOV Tiyelper €k vekpwv, owbnan: 1 Kor 15,3-5: mapédwka yip Luiv év mpurtorg, 0 kal
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szeniu — zmartwychwstaniu Jezusa, zatem mozna przyjac, ze jest on starszym
i wczesniej stosowanymniz ¢viotnut’, Czasownik gviotnuL mégl sie w tej mowie
pojawié na skutek inspiracji tekstem 2 Sm 23,1, gdzie jest zastosowany w tej samej
formie, a do ktérego Pawet odwotuje si¢ w 13,22, méwiac o krélu Dawidzie jako
typie Mesjasza” Nalezy w tym miejscu uwzgledni¢ nadto fakt, ze czasownik
aviotnut a nie éyeipw ma za dopetnienie imie wlasne Jezusa ('Inoodv)’®, podczas
gdy od 13,23 — gdzie po raz pierwszy pojawia si¢ imi¢ Jezus — az do konca mo-
wy (13,41) wystegpuja wylacznie zaimki. Nalezy stad wnosic, ze w zamysle méwcy
réwniez sama kompozycja stylistyczna mowy ma wskazywa¢ na mesjanska god-
nos¢ Jezusa.

Zastosowanie imienia Jezus ("Inoodv) potaczone z bardzo intensywnym stoso-
waniem rzeczownika SiadBopa (,,rozktad, zepsucie”) w jego bezposrednim kon-
tekscie’’ $wiadczy¢ moze o tym, ze, po pierwsze, Pawlowi niewatpliwie zalezy na
ukazaniu w pelni prawdziwej ludzkiej Smierci czlowieka Jezusa; po drugie jednak,
szczegllnie gdy mowi o nie ulegnigciu Jego ciala rozktadowi i przywréceniu Go
do zZycia, to wyraznie przesuwa on akcent w kierunku wyeksponowania prawdy
o nieprzerwanym trwaniu w Nim zycia przez caly czas ludzkiej $mierci, i to zycia
Boskiego, poniewaz jest Jego Synem, o czym autorytatywnie zaswiadcza zacyto-
wany tekst Ps 2,77%. Pawel nie ma tu Zadnej watpliwosci, ze Swiadectwo wyrazone
w stowach: ,,Synem moim jeste$ Ty, ja dzisiaj zrodzitem Ciebie” (13,33d) wyraza
mysl o nadprzyrodzonej godno$ci Mesjasza Jezusa, o Jego naturalnym Synostwie
Bozym, a nie metaforycznym. W tym samym duchu brzmi proroctwo Natana, gdy
zapowiada uznanie potomka Dawida za Syna i1 wskazuje na wieczne Jego pano-
wanie (2 Sm7,13-16). Wyrazeniem dorog (,,Swicty”’) Pawel taczy tekst [z 53,3 zPs
16,10. Oczywistym jest dla niego, Ze oba cytaty nie odnosza si¢ w zadnym razie
do kréla Dawida, ktérego ciato ulegto ,,rozktadowi” (dradBopav) po ztozeniu go
do grobu i ,,przylaczeniu do ojcéw””, lecz do Jezusa, ktérego cialo nie ulegto

nopéraPor, 6tL XpLotdg AméBurer Lmep TOV GPaPTLOV IOV KaTd TOC ypadas kol OtL €tadn kol OTL
€ynyeptaL Tf) HUépe TH TPty KAtk Th¢ Ypaddg kal ot Win Kndd elta tolg dwdeka: Fraza o wskrze-
szeniu Jezusa w Rz 10,9 brzmi tak samo jak w Dz 13,30.

7 Jest tez znacznie czesciej stosowany w NT; por. OEPKE, *Aviatnut, s. 369-372; TENZE, 'Evelpw,
s. 332-337.

32Sm30,1: Kal oltoL ol Adyor Aauid ol €oxatol. [1Lotdg Aauid viog "leoont, kal mMotdg dvép,
ov avéotnoev kipLoc ém xpLotov Beod 'TaxkwpP, kai ebnpemeic Yaaiuol "Topani.

" Zob. 13,33.

"W czterech wersetach cztery razy (13,34.35.36.37).

7 Cytat ten pojawia sig bezposrednio po zdaniu, w ktérym wystgpuje imig wlasne ,,Jezus”, a przed
pierwszym zastosowaniem rzeczownika ,,rozklad” (zepsucie) z negacja unkét. — juz nie, juz diuzej nie.
Zatem ze wskrzeszeniem Jezusa jest catkowicie inaczej niZz to byto w przypadku Lazarza, c6rki Jaira czy
miodziefica z Nain, ktére znamy z przekazéw ewangelicznych; oni ponownie umarli, a ich ciala osta-
tecznie ulegly rozkladowi.

™ Zob. Dz 13,36; 1 Krl 2,10.
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i nigdy nie ulegnie juz ,,rozktadowi” (SradpBopav), gdyz ,.Bég Go wskrzesit” jako
czlowieka (13,37). Stalo sie to mozliwe, poniewaz trwato w Nim Boskie zycie®.

Taki tok rozumowania i argumentacji potwierdza inna terminologia stosowana
w Dziejach i Listach Pawla na wyrazenie prawdy o nowym stanie Jezusa. S to po-
jecia: ,,Zyjacy”®'i,.Zycie”®. Jezus od chwili wskrzeszenia jest ,,Zyjacym”, tj. tym,
ktory zostat przez Boga ,,wydzwignigty, odnowiony, podniesiony, wprowadzony”
do pelni zycia bedacego zyciem Boga Ojca — Jahwe Izraela. W Septuagincie po-
jecia ,,zycie” ((wn) i,,2y¢” ((aw) niemal zawsze odnosza sie do zycia Bozego lub
do zycia czlowieka z Bogiem®

Jezus ,,byt ukazywany” (3¢6n)** przez wiele dni tym, ktérzy przyszli za Nim
z Galilei do Jerozolimy®. Pawel w swej argumentacji, jak si¢ okazuje, nie tylko
przedstawia wydarzenie chrystologiczne — rzeczywisto$¢ transcendentng
(wskrzeszenie Jezusa), lecz réwniez wydarzenie apostolskie — rzeczywistos¢ im-
manentna, historyczna (ukazywania wskrzeszonego Jezusa Apostotom). Mamy tu
zatem do czynienia z wydarzeniem objawienia, ktérego uczestnikami nie zostali
wszyscy w Izraelu, lecz jedynie wybrana grupa oséb z Galilei, czyli Kosciét. Cza-
sownik 0paw w Septuagincie opisuje ukazywanie si¢ Boga cztowiekowi, do$wiad-
czenie przez niego Boskiego objawienia, epifanii; cztowiek uczestniczy w wyda-
rzeniu objawiania si¢ Boga. W odniesieniu do wskrzeszonego Jezusa nalezy go
rozumie¢ w tym sensie, ze to Bog ukazywal uczniom zyjacego Jezusa, sprawiat,
ze dane im byto Go widzie¢®. Skoro Jezus byl ukazywany przez Boga Apostotom,
to oznacza, ze przeszedt On do Ojca i razem z Nim przebywa w niebianskiej chwa-
le, wspétuczestniczac w krolowaniu w Jego krélestwie — krolestwie petni zycia.
Ukazywania wskrzeszonego Jezusa sa uzewngtrznianiem si¢ kogos, kto jest w nie-
biosach, to wydarzenia teofaniczne, ktére przychodza z niebios na ziemi¢. Dla

% Por. W. FENSKE, Aspekte biblischer Theologie dargestellt an der Verwendung von Ps 16 in Apos-
telgeschichte 2 und 13, Bb 1 (2002), s. 54-70.

81 Dz 1,3: {@vrta petd to mabelv abrov —,,Zyjacego po jego cierpieniach™; Dz 25,19: 6v édookev
o0 Nabrog (v —,,0 ktérym zapewnia Pawel, ze zyje”; Rz 14,9: ei¢ tobto yap XpLotog dnédavev kai
€{noev —,,na to bowiem Chrystus umarl i powrécit do zycia”; 2 Kor 13,4: kai yap €otaupuwn € dode-
velag, dAra {f) ék Suvauew Beod — ,,i bowiem zostal ukrzyzowany z niemocy, ale zyje dzigki mocy
Boga”; zob. tez Ap 1,18; 2,8.

%2 Dz 2,28: éyvidprodg pol 6doug (wiig — ,,dates mi poznaé drogi zycia”; Rz 5,10: ow8noduede év
) (wf) avtod —,,zostaniemy zbawieni w Jego zyciu”; zob. tez J 11,25.

% W Sepruagincie pojecia odsylajace do biologicznego zycia czlowieka, jak plog, dvopiooic —
»Zycie, odzycie” i Blow, avaflow —,,zy¢, odzy¢”, nie odnoszg sig do zycia Boskiego ani zycia cztowieka
z Bogiem. W NT nigdy nie odnosza si¢ do wskrzeszenia — zmartwychwstania Jezusa; por. R. BULTMANN,
G. VON RAD, G. BERTRAM, (0w, {wT (BLow, Bloc), ThRWNT 2, s. 833-877.

Y Ind. aor. pass. 3 per. sing. od 6paw: ,,widzie¢, zauwazy¢, spostrzec, dostrzec, ujrzeé, zauwazyé”

8 Zob. Dz 2,32; 9,17; 10,40-43; 13,30-32; 26,15-16; L.k 24,34; 1 Kor 15,1-8.

% W tym przypadku mamy do czynienia z passivum divinum; por. W. MICHAELIS, Opdw KTA,
ThWNT 5, s. 324-334, 340-368.
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Pawla to objawienia Boga i Jego obecnosci cztowiekowi w Chrystusie, ktdry stat
si¢ Panemizasiada po prawicy Ojca, zyjac prawdziwym ,,Zyciem” (Cwn)?*". Lukasz
w Dz 1 Pawet stosujg terminologi¢ méwiaca o wywyzszeniu Jezusa.

Dz 2,33: 1fj 6eELd olv Tob Beod Wwbeic — ,,prawica wigc Boga wywyzszony”

Dz 5,31: tobtov 6 Bedg apxnydv kol owdtiipa Wwoev tf) befld altod —,tego Bog

[jako] Zwycigzceg i Zbawiciela wywyzszyt prawica swoja”.
Flp2,9: 610 kel 6 Bedc altov Unepiiowaey —,dlatego i Bég Go wielce wywyzszyt"®,
Uczynit Go ,,Panem i Mesjaszem” (Dz 2,36; Flp 2,11; Rz 10,9). Bég Ojciec

,»wydzwignal” — wyrwal zatem Jezusa $mierci w tym celu, aby Go wprowadzié
do petni prawdziwego zycia — do zycia w chwale nieba. W Biblii greckiej ,,Pan”
(KUprog) jest to jedno z najwazniejszych imion Boga. W odniesieniu do Jezusa
oznacza potwierdzenie i gloszenie Jego paschalnego zwycigstwa nad $miercia, ktére
dato Mu wtadz¢ —jako,,Zwycigzcy” 1,,Zbawicielowi” —nad calym stworzeniem
i uczynito Go jego Panem, Panem Zycia i $mierci, swoja Smiercig pokonal $mier¢,
ktéra panuje nad wszystkimi umartymi. Zwycigstwo Jezusa nad $miercia nie jest
zwyklym zwycigstwem nad Smiercig biologiczna, ale nad Smiercia w ogdle, sama
w sobie, ktéra powodowala utrat¢ zycia z Bogiem i w Bogu, ktéra podtrzymywata
niekonczace si¢ oddzielenie, odlaczenie od Boga®. Jesli uwzglednimy kontekst Ps
75,10 (LXX)%, gdzie wystepuje bezokolicznik avaotfival 08 dviotnut, opisujacy
,»podniesienie sie” Boga na sad, aby ,,zbawié¢®! wszystkich pokornych Zyjacych
na ziemi, to mamy tu do czynienia z obrazem Jezusa, ktéry jako Wywyzszony Pan
dokonuje sadu odrzucenia elit i mieszkancéw Jerozolimy i jednocze$nie sadu zba-
wienia Jego wyznawcéw — zaréwno sposréd Zydéw, jak i pogan®.

87 Nie jest On jakim$ redivivus, jakim méglby byé Eliasz czy Jan Chrzciciel (Mt 16,14) czy zjawa
(Mt 14,26), jest 0 epyopevog —,,Przychodzacy”, Tym ktéry jest oczekiwany i ma przyjs$¢ jako Pan (Mt
11,3) i juz nadchodzi (Ap 1,7n)”; GESCHE, dz. cyt., s. 195.

88 Zob. tez Dz 7,55; 10,40.

% Por. W. FOERSTER, G. QUELL, Ktpioc, TWWNT 3, s. 1056—1098; GESCHE, dz. cyt., s. 145n.

®Ev 1@ dvaotiivar elc kplow tov Bedv Tod odoar Tavtag Toug Tpaeic THC Yiig —,W powstaniu
na sad Boga (gdy B6g powstaje na sad), aby zbawi¢ wszystkich pokornych ziemi”

' W 13,23 Jezus jest nazwany Zbawicielem. Jako Zbawca dokonuje usprawiedliwienia, odpusz-
czenia wszystkich grzech6w (13,38n).

%2 Por. J.N. ALETTI, Testimoni del Risorto. Spirito Santo e testimonianza negli Atti degli Apostoli,
»Rivistadi Teologia dell’Ewangelizzazione” 4 (1998), s. 287-298; FITZMYER, dz. cyt., s. 169-178; J. LACH,
Problem interpretacji pojec okreslajqcych zmartwychwstanie, ComP 2 (1985), s. 43—50; JANKOWSKI,
dz. cyt., s. 50-53, 78; ROMANIUK, Soteriologia, s. 64—85; H. SEWERYNIAK, Swiadectwa NT o zmar-
twychwstaniu Jezusa, HD 1 (1981), s. 20-23; GESCHE, dz. cyt., s. 140-208; J. LACH, Krolewska introni-
zacja Jezusa, Syna Dawida, w mowie sw. Pawla w Antiochii Pizydyjskiej (Dz 13,16-41), w: S. LACH,
M. FILIPIAK (red.), Krdlestwo Boze w Pismie S‘wietym, Lublin 1976, s. 177-185; S. LACH, Ksiega Psal-
mow. Pismo S'wiete Starego i Nowego Testamentu, t. V11, Poznan 1990, s. 107n, 149n; DILLON, art. cyt.,
s. 1221; TAYLOR, Dzieje Apostolskie, s. 1387; K.H. SCHELKLE, Teologia Nowego Testamentu, t. 11, t.
M.L. Dylewski, Krakéw 1984, s.211; VONRAD, dz. cyt., s. 621; DABROWSKI, Dzieje Apostolskie, s. 245,
H. LANGKAMMER, Dzieje Apostolskie, s. 210; SCHNEIDER, dz. cyt., 11, 8. 137; R. PESCH, Die Apostelge-
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3. Trzecia cz¢$é mowy (Dz 13,38-41)

W trzeciej czgSci mowy Pawel zwracajac sig do stuchaczy, okresla ich zasz-
czytnym tytutem ,,mezowie bracia” (&vdpeg adeAdol), zatem patrzy na wszystkich
tam zgromadzonych w jednakowy sposob, jak na rownych sobie w wierze: yvwatov
olv €0tw Luiv, &vdpeg ddeAdol —,,znane wiec niech bedzie wam mezowie bracia”
(13,38a)” Jest to zapewne element captatio benevolentiae skierowany przede
wszystkim do obecnych tam,,bojacych si¢ Boga™®*. Apostol nazywajac wszystkich
»bracmi”, chce pozyskac ich zyczliwos¢ przede wszystkim do ufnego wystuchania
i zaakceptowania kolejnej ,.dobrej nowiny” wyptywajacej z objawionej KoSciotowi
,»obietnicy”, a mianowicie, ze ,,zbawiciel Jezus, wskrzeszony z martwych” przez
Jahwe, przynosi im wszystkim taske ,,odpuszczenia grzech6w”: 6ti 8 Tovtov
UMY adeaig apaptidy katoyyérretal —,Ze przez Tego wam odpuszczenie grze-
ch6w jest zwiastowane” (13,38b)®. Czasownik katoyyéAdetor — ,,jest zwiastowa-
ne”, nie opisuje dzialania Pawla; to nie on glosi zgromadzonym odpuszczenie
grzechOw. Mamy tu zatem do czynienia z passivum divinum, ktéry wskazuje na
Jahwe jako podmiot dzialania, Apostot natomiast petni tu jedynie funkcj¢ narzg-
dzia— ,,stugi Stowa™’ To Bég Izraela dokonat usprawiedliwienia ,,od wszystkich”
(&m0 mavtwy) grzechéw przez zbawcze dzieto Jezusa, poniewaz Prawo Mojzeszo-
we nie bylo juz w stanie tego dokonywac: &v ok Aduvndnte év vouw Mwioéwg
dikatwBfjvat —,,[od] ktérych nie mogliscie przez Prawo Mojzeszowe zostac uspra-
wiedliwieni” (13,38¢)*®. W Nim i przez Niego Bég Ojciec dokonat ostatecznego
zwycigstwa nad zlem, grzechem i Smiercia, zwycigstwa rozpoczg¢tego w akcie
wcielenia Jezusa. Definitywnie juz pokonatl wigc to, co zniewalalo ludzkosé, 1 az
dotad nie dawalo zadnemu czlowiekowi dostepu do Zycia — do Drzewa Zycia
(Rdz 3,1-24), ktére, od aktu stworzenia, stanowi cel i przeznaczenie czlowieka.
Dzieto zbawienia jest zatemdzietlem ,,nowego stworzenia”, podobnie jak pierwsze
stworzenie, z tym jednak, Zze tym razem to Syn Bozy wskrzesza do nowego zycia

schichte I, s. 39; WEISER, dz. cyt., s. 39; ZMUEWSKI, dz. cyt., s. 508n; M. QUESNEI, Paul prédicateur
dans les Actes des Apétres, NTS 4 (2001), s. 469—481.

% Partykulaolv —,,wiec”, zatem wskazuje, ze Apostot zmierza juz do ,,logicznego centrum w swoim
wywodzie”. DILLON, art. cyt., s. 1221; G. LUDEMANN, Das friihe Christentum nach den Traditionen der
Apostelgeschichte. Ein Kommentar, Gottingen 1987, s. 158.

% Nie ma tu podziatu na Izraelitéw — synéw rodu Abrahama — na bojacych si¢ Boga, zatem ma
on charakter religijny, w sensie: wszyscy tu zgromadzeni jesteSmy dziecmi jednego Boga, wszyscy bo-
wiem wierzymy i wyznajemy jedynego Boga — Jahwe Izraela.

% Zob. Dz 2,38; 5,31; 10,43; 26,18; Lk 1,77; 24,47.

% Jest to ind. pres. pass. 3 per. sing. od katayyELAw.

9 W tym i nastgpnym zdaniu (13,38-39) nie ma zadnego czasownika, ktérego podmiotem bylby
Pawet.

% por. Kol 1,14; 2,13n; Ef 1,7; 2,13; 5,2; 1 Tes 4,12-14; Rz 1,16-24; 3,20-22; 4,25; 5,6.8; 8,32;
1 Kor 15,3.17; Ga 2,20; 3,10-14; SCHNEIDER, dz. cyt., s. 140.
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cale stworzenie®. Jezus jest nie tylko wskrzeszonym do petni zycia Ojca, ale, co
jestnajistotniejsze dla ludzkosci, wskrzeszajacym do takiego zycia, poczynajac od
Adama i Ewy. Jezus Zwycigzca i zbawienie zbawionej ludzkosci sa odtad ze soba
integralnie zbiezne. Sam zostal ,,wydzwignigty” przez Ojca z wigz6w zla, grzechu
i $mierci, aby méc,,dzwigac” ztych samych wigzéw ,.kazdego wierzacego” w Niego
jako wskrzeszonego Mesjasza i Syna Bozego (13,39), aby ,,podnosi¢” czlowieka

do dzielenia w pelni zycie Boga'®.

Aby jednak zgromadzeni w synagodze mogli skorzystac z tej Bozej laski, abso-
lutnie konieczne jest z ich strony okazanie zaufania Bogu —na wzér Abrahama —
ktére pomoze im z kolei w uznaniu i wyznaniu Jezusa jako Mesjasza i Syna Bozego:
€v ToUTw Ta¢ 0 motebwy dikatobtal —,,w Nim kazdy wierzacy jest usprawiedli-
wiany” (13,39a)'?". Apostot odstaniajac prawdziwy sens Pism, nie ma watpliwosci,
ze nie istnieje dla ludzkos$ci zadna inna droga dostapienia odpuszczenia grzechéw,
jak tylko przez wiar¢ w Jezusa'®?. Inny wybér i postawa, a wigc zlekcewazenie
Bogainiewiara w Jezusa, niewatpliwie zakonczy si¢ zdecydowanym odrzuceniem
kazdego, kto tak postapi, a w konsekwencji tego zostanie pozbawiony taski uspra-
wiedliwienia i odpuszczenia grzechéw. Niewatpliwie tak si¢ wlasnie stanie, cho¢
moze to spowodowac ,,zadziwienie” wielu, ze czegos takiego dokona Bog w sto-
sunku do synéw i cérek umitowanego i wybranego przeciez przez siebie ludu (ki
Boupaoate kol ddaviodnte —,.i zadziwcie si¢i przepadnijcie”; 13,41b)'%. Przy tym
nie ulega tez najmniejszej watpliwosci, Ze petng odpowiedzialno$é poniosa oni
sami, poniewaz Bég wielokrotnie pouczat ich w Pismach o osobie i postannictwie
swego Mesjasza i jednocze$nie ostrzegal przed zgubnymi konsekwencjami w przy-
padku okazania Mu niepostuszenstwa i odrzucenia Jego zbawczego dziatania'®.

* Teologi¢ nowego stworzenia Pawet bardzo szeroko rozwija w swoich Listach.

1% Por, FITZMYER, dz. cyt., s. 169—178; J. LACH, Problem interpretacji pojec okreslajacych zmar-
twychwstanie, ComP 2 (1985), s. 43-50; ROMANIUK, Soteriologia, s. 64—85; SEWERYNIAK, art. cyt., s. 20—
23; GESCHE, dz. cyt., s. 195-209; SCHELKLE, dz. cyt., s. 211; DABROWSK], Dzieje Apostolskie, s. 245; LANG-
KAMMER, Dzieje Apostolskie, s. 210; SCHNEIDER, dz. cyt., s. 137; PESCH, Die Apostelgeschichte, 39;
WEISER, dz. cyt., s. 39; ZMIJEWSK], dz. cyt., s. S08n.

19 Paralelizm 8u& toUtou (przez Tego) i év Toutw (w Nim) sugeruje nadanie tego samego sensu obu
wyrazeniom i sluzy podkresleniu roli Jezusa w zbawczym dziele Boga.

19 Wyrazenie mac 6 maredwv —,.kazdy wierzacy” wskazuje na uniwersalizm zbawienia — w tym
sensie, ze dotyczy ono réwniez pogan. Wydaje si¢ jednak, ze Pawlowi w tym miejscu mowy i w tym mo-
mencie argumentacji teologiczno-chrystologicznej bardziej zalezy na wyeksponowaniu zbawczej skutecz-
nosci wiary w Jezusa, w przeciwienstwie do Prawa Mojzeszowego (13,39b); por. Rz 3,22.26; 10,4.13;
Ga 2,16; 3,6n.

19 Tekst Ha 1,5 jest czg$cia odpowiedzi Boga na lamentacjg proroka z powodu ucisku, nieprawosci,
przemocy i niesprawiedliwosci, jakiej doznaje lud ze strony rzadzacych. Bég sklada obietnicg, ze wymie-
rzy im surowa kare za posrednictwem pogan. Niespodziewane i zadziwiajace w dziataniu Boga bedzie
to, ze to wlasnie poganie zostana wybrani i poslani w celu ukarania wladcéw narodu Jego wybrania; por.
R.W. WALL, The Function of LXX Habakkuk 1:5 in the Book of Acts, BulBibRes 2 (2000), s. 247-258.

1% Imperatyw i8ete —,,zobaczcie”, wyrazony w aoryscie, jeszcze bardziej wzmacnia juz i tak surowy
ton ostrzezenia i napomnienia. Katappovntal —,,gardzacy”, zachowujacy sig pogardliwie, lekcewazacy,
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The kerygma about Jesus
in the evangelistic speech of Paul Apostle in Pisidian Antioch
(Acts 13,16-41)

Summary

The article is an attempt to literary analyse the speech made by St Paul in Pisidian
Antioch, in its contents and form as recorded by Luke in Acts 13,16-41; this consequently
leaves aside the historic issues, i.e. the text’s prehistory, the problem of authorship and aspects
of historic reality connected with the speech itself, as well as theological considerations of
Luke being dependent on Paul. The Author is predominantly interested in the essence of the
kerygma about Jesus in this particular speech, made by Paul to Jews gathered in the syna-
gogue and fearful of God. The analysis of the text indicates that The Apostle heralds Jesus
as the Saviour and the Lord, who was resurrected by his Father from the dead, after the
religious elites with other inhabitants of Jerusalem had condemned him to death by cruci-
fixion. It was in Him that Jehovah accomplished the justification, i.e. redeeming all the sins
of those who believe in Him, because Moses’ Law had lost its power of effective redemption
of sins. Both constitute the fulfilment of the promises given to Israel.

radykalizuje natomiast w bardzo wysokim stopniu zla wolg i grzeszny sprzeciw tych, ktérych cytowany
tekst dotyczy w terazniejszosci, jak tez i tych, ktérych bedzie dotyczyt w przyszlosci; por. 1 Kor 8,9; Ga
5,15; K. MADEK, Ewangelizacja a kultura. Pedagogika sw. Pawta wobec judeo-hellenskich stuchaczy
(Dz 13,16-41; 17,22-31), HW 1 (1995), s. 23-38; KLIESCH, Die Apostelgeschichte, s. 99; PESCH, Die
Apostelgeschichte, 41; ROLOFF, dz. cyt., s. 208; ZMUEWSK], dz. cyt., s. 510.



